
Inteligentná posteľ s termoreguláciou
Pohovka Petoneer Cozy Sofa

Model: PH001

Návod na obsluhu



Pred použitím si pozorne prečítajte návod na obsluhu a uschovajte si ho pre 
budúce použitie.

1. Popis produktu

Doska
hliník

LED

Drevené 
nožičky

Tlačidlo (podržte približne.
2 s na zapnutie/vypnutie)

Bývanie

Port typu C

Obsah súpravy

LED
Wi-Fi

Tlačidlo Reset 
(podržaním na cca 5 
s obnovíte výrobné 
nastavenia)

1x zariadenie 2x EVA PAD4x Drevený
nohy

Kábel USB typu C 5V/3A (2 m) 
Napájací adaptér

Návod na obsluhu



2. Špecifikácie výrobku

Model: PH001
Vstupné napätie: DC 5V 3A
Pripojiteľnosť: Wi-Fi (2.4G)
Výrobok je vhodný pre: mačky a malé psy 
Rozmery: 434 x 431 x 296 mm
Čistá hmotnosť: 
približne 3,1 kg 
Materiál: PP

3. Správne zaobchádzanie s výrobkom

1) Montáž

Vytiahnite jednotku, utiahnite drevené nožičky v 
smere hodinových ručičiek.

2) Napájanie

Pripojte napájací kábel do vstupného portu na 
zadnej strane zariadenia a zapnite napájanie.

LED dióda bliká striedavo na červeno, 
modro a zeleno, čím signalizuje, že sa 
jednotka prepína na automatickú 
prevádzku.

3. Konfigurácia aplikácie

Pripojte zariadenie k sieti Wi-Fi. Stiahnite 
si aplikáciu Petoneer a pridajte zariadenie 
do aplikácie podľa pokynov.

4.Stručná konfigurácia

1. Naskenujte QR kód vpravo a stiahnite si aplikáciu Petoneer, ktorá je k 
dispozícii v obchodoch App Store a Google Play. Kliknutím na tlačidlo 
"Registrovať" si vytvorte účet.



2. Zapnite napájanie a skontrolujte, či indikátor Wi-Fi rýchlo bliká, čo 
znamená, že zariadenie je pripravené na pripojenie k sieti Wi-Fi.

Otvorte aplikáciu Petoneer, kliknite 
na tlačidlo "+" a prejdite cez kroky 
konfigurácie.

5.Popis činnosti LED

Tlačidlo napájania Podržte 2 s. Zapnutie/vypnutie 
zariadenia.

Tlačidlo Reset Podržte 5 s. Návrat k 
továrenským 
nastaveniam.

LED dióda rýchlo bliká na 
modro.

Zariadenie je 
pripravené na 
konfiguráciu.

LED dióda svieti 
nepretržite na 
modro.

Pripojenie k sieti Wi-Fi.
LED dióda Wi-Fi

Svetlo je vypnuté. Odpojenie od siete Wi-Fi.

Kontrolka LED bliká na 
modro.

Ručné nastavenie
chladenie.

Kontrolka LED bliká na 
červeno.

Ručné nastavenie
vykurovanie.

Kontrolka LED bliká na 
zeleno.

Práca v 
automatickom 
režime.

LED dióda svieti 
nepretržite na 
zeleno.

Dokončené.

LED dióda 
prevádzkového 
stavu

LED dióda bliká striedavo 
červeno/modro. Chyba.



LED dióda bliká striedavo 
červeno/modro/zeleno.

Automatické 
zapnutie.



6.Bezpečnostné opatrenia

1. Uistite sa, že jednotka stojí na rovnom povrchu.
2. Zariadenie nie je určené pre mladé zvieratá mladšie ako tri mesiace.
3. Pri prvom použití môžete na zariadenie položiť mačacie macíky alebo 
roztoče, aby si vaša mačka na nový výrobok lepšie zvykla.
4. Nepoužívajte tento spotrebič ako jediný zdroj vykurovania pre malé 
domáce zvieratá.
5. Pri každodennom používaní by sa mal výrobok pravidelne čistiť suchou 
handričkou.
6. Výrobok neponárajte do vody.
7. Neskladujte výrobok dlhší čas na priamom slnečnom svetle alebo na 
miestach s vysokou teplotou, aby ste zabránili jeho deformácii a 
vyblednutiu.
8. Ventilačný otvor by nemal byť počas používania zakrytý.
9. Deti by mali zariadenie používať len pod dohľadom a vedením 
dospelých.
10. Skryte alebo zabezpečte napájací kábel, aby ste zabránili uhryznutiu 
zvieratami.
11. Počas vykurovania alebo chladenia môže dôjsť ku kondenzácii v 
dôsledku poklesu teploty. Je to normálny jav. Miesto, kde dochádza ku 
kondenzácii, by sa malo okamžite vysušiť.
12. Teplota chladenia môže byť až 9 stupňov, zatiaľ čo teplota ohrevu 
môže byť až 12 stupňov. Vykurovanie a chladenie vždy závisí od teploty v 
miestnosti.
13. Výrobok sa odporúča pre zvieratá s hmotnosťou do 15 kg.

Všetky obrázky uvedené v návode na obsluhu slúžia len na ilustračné 
účely.
Skutočný výrobok sa môže líšiť v dôsledku vylepšení.

7.Vyhlásenie FCC

Toto zariadenie je v súlade s časťou 15 pravidiel FCC. Prevádzka tohto 
zariadenia podlieha nasledujúcim dvom podmienkam: (1) toto zariadenie 
nesmie spôsobovať škodlivé rušenie a (2) toto zariadenie musí akceptovať 
akékoľvek rušenie vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť neželanú 
prevádzku.



Poznámka: Výrobca nezodpovedá za žiadne zmeny alebo úpravy, ktoré 
neboli výslovne schválené stranou zodpovednou za zhodu. takéto úpravy 
by mohli viesť k strate oprávnenia používateľa na prevádzku zariadenia.
Poznámka: Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitálne 
zariadenia triedy B podľa časti 15 pravidiel FCC. Tieto limity sú navrhnuté 
tak, aby poskytovali primeranú ochranu pred škodlivým rušením v 
obytných inštaláciách. Toto zariadenie generuje, využíva a môže 
vyžarovať rádiofrekvenčnú energiu, a ak nie je nainštalované a používané 
v súlade s pokynmi, môže spôsobiť škodlivé rušenie rádiovej 
komunikácie.
Neexistuje však žiadna záruka, že v konkrétnej inštalácii nedôjde k 
rušeniu. Ak toto zariadenie spôsobuje škodlivé rušenie rozhlasového 
alebo televízneho príjmu, čo možno zistiť vypnutím a zapnutím zariadenia, 
používateľovi sa odporúča, aby sa pokúsil odstrániť rušenie jedným alebo 
viacerými z nasledujúcich opatrení:

- Zmena smeru alebo polohy prijímacej antény.
- Zväčšenie vzdialenosti medzi zariadením a prijímačom.
- Pripojenie výrobku do zásuvky v inom obvode, ako je obvod, do ktorého 
je pripojený prijímač.
- O pomoci sa poraďte s výrobcom alebo skúseným vysielacím technikom.

Toto zariadenie je v súlade s časťou 15 pravidiel FCC. Prevádzka zariadenia 
podlieha nasledujúcim dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie,
(2) zariadenie musí akceptovať akékoľvek rušenie vrátane rušenia, ktoré 
môže spôsobiť neželanú prevádzku.

Vyhlásenie FCC o vystavení žiareniu

Zariadenie je v súlade s obmedzeniami FCC týkajúcimi sa vystavenia 
žiareniu.

Zariadenie by sa malo montovať a používať v o  vzdialenosti najmenej 20 
cm od tela používateľa.



Podmienky prostredia

Prevádzková teplota: 0 ºC až 40 ºC (len v interiéri) Spoločnosť SkyRC 
Technology Co., Ltd. vyhlasuje, že zariadenie Cozy Sofa (PH001) je v 
súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami 
smernice o rádiových zariadeniach (2014/53/EÚ).

Bezpečnostné pokyny

Pri používaní elektrických zariadení by sa mali vždy dodržiavať základné 
bezpečnostné pravidlá vrátane nasledujúcich:

1. Nedotýkajte sa horúcich povrchov. Používajte rukoväte.
2. Aby ste sa chránili pred úrazom elektrickým prúdom, neponárajte kábel 
ani zástrčku do vody ani do inej kvapaliny.
3. Ak spotrebič používajú deti alebo v ich blízkosti, je potrebný prísny 
dohľad.
4. Pred uskladnením alebo čistením zariadenia odpojte napájací zdroj zo 
zásuvky. Pred montážou alebo demontážou častí a pred čistením 
nechajte zariadenie vychladnúť.
5. Nepoužívajte spotrebič s poškodeným káblom alebo zástrčkou, ak 
spotrebič nefunguje správne alebo bol akokoľvek poškodený. Prístroj 
vráťte do najbližšieho autorizovaného servisného strediska na kontrolu 
alebo opravu.
6. Výrobca neodporúča používať ďalšie príslušenstvo, pretože môže 
spôsobiť zranenie.
7. Zariadenie nepoužívajte vo vonkajšom prostredí.
8. Nedovoľte, aby kábel visel cez okraj stola alebo pracovnej dosky alebo 
sa dotýkal horúcich povrchov.
9. Neumiestňujte spotrebič na horúce plynové alebo elektrické horáky 
alebo do ich blízkosti, ani do horúcej rúry.
10. Vždy najprv pripojte zástrčku k spotrebiču a potom kábel do elektrickej 
zásuvky.
11. Zariadenie nepoužívajte nesprávne.
12. Upozornenie: Počas prevádzky nenechávajte zariadenie bez dozoru.
13. Upozornenie: Počas používania udržujte napájací kábel mimo 
ohrievača a kovového krytu.



14. Spotrebič nie je určený na používanie osobami (vrátane detí) so 
zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo s 
nedostatočnými skúsenosťami a znalosťami, pokiaľ neboli pod dohľadom 
alebo neboli poučené o používaní spotrebiča osobou zodpovednou za ich 
bezpečnosť.
15. Deti by mali byť pod dohľadom, aby sa so spotrebičom nehrali.
16. Ak je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca, servisný 
personál alebo podobne kvalifikované osoby, aby sa zabránilo 
nebezpečenstvu.
17. Upozornenie: Keď sa tento prístroj nepoužíva, musí byť umiestnený na 
stojane.

Na napájanie cez adaptér používajte iba napájaciu jednotku dodanú s 
adaptérom.

Výrobca: Shenzhen Keyu Power Supply Technology Co., Ltd. Model: 
KA1801A-0503000EU
Vstupný port: 100-240V~50/60Hz, max. 0,55A 
Výstupný port: 5,0V 3,0A 15,0W

Výrobca: SkyRC Technology Co., Ltd.
4, 5, 8 poschodie, budova 4, Meitai Science Park, Guanguang Road, Guanlan, 
okres Longhua, Shenzhen, Čína.



Zjednodušené vyhlásenie o zhode Výrobca: 
SkyRC Technology Co., Ltd.
Adresa: 4, 5, 8 poschodie, budova 4, Meitai Science Park, Guanguang 
Road, Guanlan, okres Longhua, Shenzhen, Čína.
Produkt:Inteligentná posteľ s termoreguláciou Petoneer Cozy Sofa 
Model:PH001
Rádiová frekvencia: 2.4G
Maximálny výkon rádiovej frekvencie:
Wi-Fi: 10,64 dBm
Bluetooth: 3,34 dBm

Výrobok je v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 
2014/53/EÚ zo 16. apríla 2014 o harmonizácii právnych predpisov 
členských štátov týkajúcich sa sprístupnenia rádiových zariadení na trhu 
a o zrušení smernice 1999/5/ES.

Úplné vyhlásenie o zhode nájdete na webovej stránke: 
https://files.innpro.pl/Petoneer.



Ochrana životného prostredia

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa nesmie ukladať spolu s 
iným komunálnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklácii na určených 
miestach. Zabezpečením jeho správnej likvidácie predídete možným negatívnym dôsledkom 
na životné prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s 
miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia pre likvidáciu odpadu. Podrobné 
informácie o tejto téme získate na obecnom úrade, v spracovateľskom závode alebo v 
obchode, kde bol výrobok zakúpený. Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu 
Európskej únie (EÚ) v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia, ktoré špecifikujú 
nebezpečenstvá, ktoré by sa mali zistiť a odstrániť.

Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie, ktorý vypracoval výrobca.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora/výrobcu sú k dispozícii na https://
serwis.innpro.pl/gwarancja.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované servisné 
strediská na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú uvedené informácie o 
potrebnej cyklickej údržbe alebo servisných úkonoch, musí sa pravidelne, najmenej raz 
týždenne, posudzovať odchýlka fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí 
alebo nájde akákoľvek odchýlka, musia sa bezodkladne vykonať údržbové (čistiace) alebo 
servisné opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistenie 
odlišného stavu, môže to mať za následok trvalé poškodenie výrobku. Garant nezodpovedá za 
škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti.

Dovozca: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Bezpečnostné opatrenia

Pred nabíjaním skontrolujte, či sú kontakty zariadenia čisté.
Počas používania a nabíjania nenechávajte zariadenie bez dozoru.
Uistite sa, že v prípade núdze môžete zariadenie rýchlo odpojiť od zdroja 
napájania.
Zariadenie nikdy nevystavujte vysokým teplotám.
Zariadenie nabíjajte na suchom a dobre vetranom mieste mimo dosahu
Dodržiavajte vzdialenosť minimálne 1 m od iných predmetov.
Počas nabíjania zariadenie nikdy nezakrývajte.
Nikdy nepoužívajte napájací zdroj, nabíjaciu stanicu, káble atď. bez odporúčania 
a schválenia výrobcu.
Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené článkami, ktoré sa ťažko hasia, 
vybavte sa hasiacim listom.

Pre akumulátory LI-ION 

Spotrebič je vybavený LI ION (lítium-iónovým) akumulátorom, ktorý v dôsledku svojej finančnej a 
chemickej štruktúry časom a používaním starne. Výrobca udáva maximálny čas prevádzky zariadenia 
v laboratórnych podmienkach, kde existujú optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenie a 
samotný akumulátor je nový a plne nabitý. Prevádzkový čas sa v skutočnosti môže líšiť od času 
deklarovaného v ponuke, pričom nejde o chybu zariadenia, ale o vlastnosť výrobku. V záujme 
zachovania maximálnej životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,18 V alebo 15 
% celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 2,5 V pre článok, ho trvalo poškodia a nevzťahuje 
sa na to záruka. Ak batériu alebo celé zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu 
na 50% a pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na 
suchom mieste, mimo dosahu slnka a negatívnych teplôt.

Pre batérie LIPO

Zariadenie je vybavené batériou LI PO (lítium-polymér), ktorá vzhľadom na svoju finančnú a chemickú 
štruktúru časom a používaním starne. Výrobca udáva maximálny čas prevádzky zariadenia v 
laboratórnych podmienkach, kde existujú optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenie a 
samotná batéria je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas sa v skutočnosti môže líšiť od času 
deklarovaného v ponuke, čo nie je vada zariadenia, ale vlastnosť výrobku. V záujme zachovania 
maximálnej životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu pod 3,5 V alebo 5 % celkovej kapacity. 
Nižšie hodnoty, ako napríklad 3,2 V pre článok, ho trvalo poškodia a nevzťahuje sa na to záruka. Ak 
batériu alebo celé zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% a 
pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na 
suchom mieste, mimo dosahu slnka a negatívnych teplôt.
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